
После окончания вечеринки Элла с помощью Мэйлин сняла корсет. Затем она, сидя на
кровати, наслаждалась пиршеством, которое семейный повар приготовил для нее.

Обычно Мэйлин прочитала бы ей лекцию о ее неподобающем поведении, но сегодня она этого
не сделала. Вместо этого она помогла Элле расправиться с пиршеством.

— Ммм, мне это нравится. Мясо такое вкусное. Мэйлин, можно мне немного яблока в
шоколаде?

Пока она наслаждалась едой, Элла каталась по кровати.

Мэйлин, которая пыталась воздерживаться от своих лекций, больше не могла подавлять свое
разочарование. Она начала свою лекцию гораздо более добрым тоном:

— Миледи, я уверена, что вы не собираетесь все это есть, верно? Боже, пожалуйста,
перестаньте есть на кровати. Где вы научились подобному поведению?

Элла лежала на кровати, держа в руках тарелку, наполненную соусом, и вилку с большим
куском мяса.

За все семнадцать лет работы Мэйлин на эту девушку, она никогда не видела, чтобы та так
себя вела.

— Не волнуйся. Я не буду есть все это. Мне еще нужно хорошо выглядеть для завтрашнего дня.
О, передай мне вон тот торт. Красный торт.

— Если вы съедите больше, завтра вы не влезете в платье.

— Врешь. Я знаю свое тело очень хорошо, и прекрасно понимаю, что этого не случится. Это
тело — просто чудо. Я могу съесть все здесь, и у меня не будет никаких проблем.

У Люсиэллы было стройное тело. В отличие от всех остальных, когда из-за стресса они съедали
целый торт, им было трудно сбросить вес. К счастью для Люсиэллы, ей было легко
поддерживать свой вес. У нее было тело, которому позавидовала бы любая женщина. И теперь
это тело принадлежало Ранхэ.

— Мэйлин! Передай мне этот лимонный пирог! Мне нужно приправить свой аппетит
свежестью тарта.

— Миледи!



Закончив трапезу, Элла села за свой стол с чувством удовлетворения.

Еда помогла ей снять часть стресса. Теперь настало время сосредоточиться на своем плане. Ей
нужно было многое обдумать перед завтрашней встречей с Кладисом.

Было бы здорово, если бы все шло согласно сюжету роману, но, честно говоря, она больше не
верила в этот роман. У нее было ощущение, что принца завтра не будет, даже если она будет
искать его по всему Стеклянному саду.

Хотя в романе Кладис должен был завтра посетить сад, не было никакой гарантии, что он
сделает то же самое и в этот раз. В худшем случае он мог бы даже пойти в Стеклянный сад
вместе с Кларой. Существовала большая вероятность того, что они посетят этот сад вместе.

Что делать Элле, если он действительно придет с Кларой? Ей нужно было подумать и об этом
варианте.

Девушка начала рисовать на листе бумаги пером, но не могла придумать никакого решения
своей дилеммы.

В конце концов, Мэйлин вернулась после того, как убрала за Эллой еду и тарелки.

— Уже полночь. Вам пора спать, миледи.

— Мне еще нужно решить, что делать завтра. Ты можешь идти отдыхать. Я лягу спать, как
только найду ответ.

Мэйлин улыбнулась, глядя, как Элла с серьезным лицом сосредоточилась на своих каракулях.

Все в доме знали, как грубо вел себя принц на сегодняшней вечеринке. Также ходили слухи,
что он был с другой женщиной.

Мэйлин была потрясена, когда узнала об этом. При мысли о том, как расстроится ее госпожа,
сердце верной служанки едва не разбилось. Она пыталась придумать, как утешить
расстроенную Эллу, но та выглядела вполне нормально, когда вошла в комнату. Казалось, с
ней вообще ничего не случилось.

Мэйлин подумала, что Элла притворяется, что ничего не случилось, чтобы никого не
волновать. Она хотела утешить ее, говоря ей только хорошие слова, но в конце концов не
выдержала и заворчала.

Теперь, когда горничная смотрела на серьезное лицо Эллы, она была убеждена, что хозяйка не
хочет, чтобы о ней волновались. Поэтому женщине стало намного легче и сердце наполнилось



теплом.

— Миледи, из вас получится прекрасная императрица. Несмотря ни на что, вы всегда
заботитесь о своем народе. Только обязательно выспитесь сегодня. В конце концов, все
уладится. Вы можете не спать всю ночь, размышляя о делах, когда войдете во дворец.
Спокойной ночи, миледи.

Еще долго после ухода Мэйлин Элла продолжала смотреть на дверь. Слова Мэйлин не
выходили у Эллы из головы.

«Войдя во дворец, всю ночь не спать и размышлять о всякой всячине».

Некоторые из этих слов задерживались в ее сознании дольше других.

«Может быть, я забыла о чем-то важном? О чем-то гораздо более важном, чем принц или
Клара. Что делала Люсиэлла после того, как вошла во дворец?»

В этот момент Элла начала вспоминать события второй половины романа, когда Люсиэлла
начинает жить во дворце. Когда эти воспоминания нахлынули на нее, ее лицо побледнело, и
она попыталась восстановить сбитое дыхание.

«Как я могла забыть об этом?»

В романе жизнь Люсиэллы во дворце казалась счастливой. Однако на самом деле конец жизни
Люсиэллы трудно назвать хорошим.

Хотя ее любили и уважали как императрицу, у нее было много обязанностей, которые она
должна была выполнять. Каждый вечер ей приходилось иметь дело с огромным количеством
бумаг. Хотя количество бумаг было меньше, чем у императора, их все равно было много.

Кроме того, каждые три дня ей нужно было устраивать чаепития с женами различных послов.
Эти чаепития были такими же ожесточенными, как политические дебаты.

Мало того, императрица отвечала за все операции во дворце. Будучи принцессой, Элла
унаследовала примерно половину этих обязанностей, а когда стала императрицей, ей
пришлось справляться со всем объемом работы.

Люсиэлла многое вытерпела ради Кладиса.

Ранхэ же, прочитав роман, подумала, что Люсиэлла делает для него слишком много.



Объем работы кронпринцессы был слишком велик даже по сравнению с самыми
напряженными днями Ранхэ. Будет еще сложнее, когда она станет императрицей.

Сейчас Элла не могла представить себя, терпящей все это ради Кладиса.

«Как я собираюсь справиться со всем этим?»

Очень скоро ответ пришел к ней.

«Ни за что. Я не буду делать все это. Никогда».

Она не хотела возвращаться к такому образу жизни, где каждый день ее ждали только горы
работы.

«Кладис даже не любит меня!» — подумала она.

Дорога во дворец стала похожа на дорогу в ад. Ей нужно было бежать. Но как?

Элла, которая могла думать только о побеге, внезапно замерла. На ее лице появилась яркая
улыбка.
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